Classiques Garnier

Revues > Langue > Des mots aux actes

2018, n°7

e

Des mots aux actes

Sémantique(s), sémiotiques et traduction

Sous la direceion de Florence Lautel-Ribstein
et Carmen Pincira-Tresmoncant

@ CLASSIQUES
GARNIER

La traduction des néologismes en littérature
Trois jeux d’exploration dans la traduction francaise et anglaise de Cent ans de

solitude

Type de publication : Article de revue

Revue : Des mots aux actes
2018, n° 7. Sémantique(s), sémiotique(s) et traduction

Auteur : Callejas Toro (Ana Maria)

Résumé : L'écrivain est un inventeur de mots. Sa créativité donne libre cours a I'imagination du
lecteur et emmene le traducteur dans les domaines de I'intraduisible. Cette étude compare
guelques exemples de néologismes poétiques créés par Gabriel Garcia Mdrquez dans son chef
d’ceuvre Cien anos de soledad, et ses traductions en anglais et en francais, classées selon trois
catégories respectant leurs roles linguistiques et sémantiques : jeu d’apparences, jeu de
mouvements et jeu d’explorations.
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